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Moznost uzivat némecky jazyk pired civilnimi soudy provincie Bolzano nesmi byt
vyhrazena pouze italskym obéantm, ktefi maji bydlisté v tomto regionu

Tato moznost musi byt naopak oteviena vSem ob&anum Unie

Uzivani italtiny je pfed italskymi civilnimi soudy povinné. Jakékoliv podani u¢inéné v jiném jazyce
je neplatné. Existuje vSak vyjimka pro soudy se sidlem v provincii Bolzano. Ital$ti ob&ané, ktefi
maji bydli§té v tomto regionu, maji moznost uzivat némcinu. Ugelem této vyjimky je ochrana
etnické a kulturni némecky hovofici mensiny v provincii Bolzano.

Landesgericht Bozen (regiondlni soud v Bolzanu) se taze Soudniho dvora, zda unijni pravo brani
tomu, aby moznost uzivat némcinu pfed soudy provincie Bolzano byla vyhrazena pouze italskym
ob&antim, ktefi maji bydli§t& vtomto regionu. V dané véci se némecka lyzatka' zranila na
sjezdovce v provincii Bolzano a pozaduje nahradu $kody po &eské lyzaice?, ktera (idajné nehodu
zpUsobila. Jelikoz navrh na zahajeni fizeni a zalobni odpovéd byly vyhotoveny v némc¢iné, musel
by Landesgericht Bolzano podle italské legislativy prohlasit tyto Ukony za neplatné. Vyjadfuje vSak
pochybnosti o slugitelnosti takové neplatnosti s unijnim pravem.

Dnesnim rozsudkem Soudni dvlr odpovida, Ze unijni pravo (konkrétné zakaz veskeré diskriminace
zalozené na statni pfislusnosti a volny pohyb zaru€eny ob&anim Unie) brani vnitrostatni pravni
Upravé, ktera v ob&anskych vécech predlozenych soudim ur€itého Uzemniho celku &lenského
statu opravriuje k uzivani jiného nez uUfedniho jazyka pouze vlastni statni pfislusniky, ktefi maji
v tomto Uzemnim celku bydlisté.

Soudni dvir pfipomina, Ze na tuto otazku jiz odpovédél kladné ohledné trestnich Fizeni vedenych
soudy v regionu Bolzano®. Podle Soudniho dvora se Gvahy, které vedly k tomuto vysledku, vztahuiji
na jakékoliv soudni fizeni vedené v dot€eném uzemnim celku, v€etné obCanskych soudnich fizeni.

Zadny z argumenttl uplatnénych v projednavané véci italskou viadou nemiZe dotéenou pravni
Upravu odlvodnit. K argumentu, podle kterého by doSlo k zatizeni Fizeni, pokud by ob¢ané Unie
mohli uzivat némc¢inu, Soudni dvar uvadi, ze podle informaci Landesgericht Bozen jsou soudci
provincie Bolzano bez rozdilu schopni vést soudni fizeni v italstiné nebo v némc¢iné anebo v obou
téchto jazycich. Ohledné dodatecnych nakladl, které by pro Italii vyplynuly z uplatfiovani tohoto
jazykového reZzimu na ob¢any Unie, Soudni dvar pfipomina, Ze duvody Cisté hospodarské povahy
nemohou oduvodnit omezeni zékladni svobody zaru€ené unijnim pravem.

UPOZORNENI: Zadost o rozhodnuti o pfedb&zné otdzce umoziuje soudiim &lenskych statd, aby v ramci
sporu, ktery projednavaiji, poloZily Soudnimu dvoru otazky tykajici se vykladu prava Unie nebo platnosti aktu
Unie. Soudni dvUr nerozhoduje ve sporu pred vnitrostatnim soudem. Vnitrostatni soud musi véc rozhodnout
v souladu s rozhodnutim Soudniho dvora. Toto rozhodnuti je stejné tak zavazné pro ostatni vnitrostatni
soudy, které pfipadné budou projednavat podobny problém.

! S bydlistém v Némecku.

% S bydlidtém v Ceské republice.

% Rozsudek Soudniho dvora ze dne 24. listopadu 1998, Bickel a Franz (véc C-274/96 ; viz rovnéz tiskovou zpravu
&. 71/98).
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